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WPROWADZENIE

Katalog czesci zamiennych przeznaczony jest gtéwnie dla sprzedawcow i punktéw ustugowych zajmujgcych sig zamawianiem i
rozprowadzaniem czesci, naprawg i konserwacjg kotta w okresie gwarancyjnym i pogwarancyjnym. Katalog zawiera rysunek zestawieniowy
kotta na ktérym pokazane sg jego czesci i zespoty ich potozenie i sposdb zamocowania w wyrobie. Kazda cze$¢ na rysunku oznaczona jest
numerem (pozycjg), pod ktérym w odpowiedniej tabeli podawane sg: nazwa, nr rysunku oraz opis miejsca zamontowania. Te czesci,
ktérych nie mozna byto pokaza¢ na rysunku wystepujg w tabelach pod odpowiednig liczba porzadkowa. Przy zamawianiu okreslonych
czesci nalezy powotac sie na niniejszy katalog podajgc petng nazwe czesci lub zespotu oraz nr rysunku.

INTRODUCTION

Spare parts catalogue is dedicated mainly for salesmen and servicing stations that deal with ordering and selling spare parts for boilers
as well as repairing and making all maintenance operations of boilers during guarantee period and after it. Spare parts catalogue
includes the assembly drawing of the boiler where its components, assemblies and their localisation and way of its fastening in the
product are presented on. Every spare part on the drawing has its own number (item), which is stated in a proper table with a name of a
part, its drawing number and a description of the a place where a component is installed in. The parts that could not be presented on the
drawing are listed in tables below the proper ordinal number. To order a part it is necessary to refer to this Spare Parts Catalogue and
give a full name of a spare part or its drawing number.

BBEOEHVE

KaTtanor 3anacHbix YacTein NnpegHasHaveH npexae BCero AN NnpoaaBLoB U (hMpM 3aHUMAIOLLMXCSA CEPBUCOM, PEMOHTOM, KOHCEpBaL e
B TEYEHUW rapaHTUIHOIO U Mocrne rapaHTUIMHOTO cpoka. B kaTanore Haxo4aTcsl CGOPOYHbIN YEPTEX KOTOPLIV yKasbiBAET yarbl 1
anemMeHTbl KOTIa, UX PacrnonoXeHne 1 MeToZ KpenneHus B KoTrne. Kaxnas yacTb Ha cG0poYHOM YepTexe 0603Ha4YeHa HOMepPOM
(no3uums) nos KOTOPOM B COOTBETCTBYIOLLEH Tabeny HaxoaMTCs: HaMMeHOBaHe, HOMep YepTexa, onrcaHue MecTa YCTaHOBNEHNS 1
BMA. YacTy KOTOPbIX HE BO3MOXHO YKa3aTb Ha COOPOYHBLIM YepTexe HaxoadaTcs B TaGen nog CooTBETCTBYOLLMM MOPSAKOBLIM HOMEPOM.
MMpu 3aka3e onpeaenéHHbIX YacTu HaZo co3AaThbCs Ha HACTOSALLMI KaTanor nofaeas NnosiHoe HavMeHoBaHWe YacTy UMK yarna a Takke
HOMep YepTexa.

EINWEISUNG

Der Ersatzteilkatalog ist hauptsachlich fur Verkaufer und Kundendienst bestimmt, die sich mit Bestellen und Verteilen des Teiles, mit
Reparatur und Konservierung des Kessels beschaftigen. Das Verzeichnis enthélt die Zusammenstellungszeichnung des Kessels auf
welchem sind die Teile, Baugruppen, deren Platzierung und die Art des Befestigung in der Gerat, gezeigt. Jeder Teil ist auf der Zeichnung
mit eine Nummer bezeichnet (Position), unter deren, in der angemessenen Tabelle werden die Details mit der Benennung, Zeich.-Nr. und
Platzierung, zu finden. Diese Teile, die auf der Zeichnung zu zeigen nicht méglich waren , treten in den Tabellen unter angemessen
Ordnungszahl auf. Bei Bestellung bestimmter Details sollte die Benennung oder Bezeichnung der Teile und die Zeichnungsnummer
genannt werden.
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Wyroby/Products/nspenus

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25

WKD4790.00.00.00 KOCIOL 2F Z ZASOBNIKIEM 48L ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS-25 PWM
WKD4800.00.00.00 KOCIOL 2F Z ZASOBNIKIEM 48L ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS-25 INT
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

WKD4780.00.00.00 KOCIOL 2F Z ZASOBNIKIEM 48L ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS-20 PWM
WKD4770.00.00.00 KOCIOL 2F Z ZASOBNIKIEM 48L ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS-20 INT PWM
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Kociot EcoCondens Integra Il Plus - rozstrzelenie
Rys./Drawing/Zeichnung/PucyHok: R1

25 22 16 1
23 24 . ey

Wymiennik ciepta spaliny-woda
Rys./Drawing/Zeichnung/PucyHok: W1
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Hydroblok PWM
Rys./Drawing/Zeichnung/PucyHok: H1

Hydroblok INT
Rys./Drawing/Zeichnung/PucyHok: H2

012 Ol10 Ol Ol11 010 013 012 3.2

Z1
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Panel sterowania
Rys./Drawing/Zeichnung/PucyHok: S

Przewdd Urzqdzenie
a Zawér _tréjdrozny
¢ Czujnik temperatury NTC C.O.
cf Czujnik_temperatury NIC C.0. — powrdt
L2 Sterowanie wentylatora

L1 Wentylator
g9 granicznis emperatury woay grzewcze)

h Czujnik_temperatury spalin

f Pompa

[ Zawbdr_gazowy

P Przetwornik cisnienia_wody grzewczej
z Przewsd przyfqczeniowy
o2

o3

Zerowanie na pompie
Zerowanie na_wymienniku
k/m Elektroda kontrolno zapfonowa
Generator iskry
PWM Sterowanie pompq PWM
LIN Sterowanie kotfem

ECOCONDENS INTEGRA Il INT

ECOCONDENS INTEGRA Il PWM
P6 P7 P8 P8 P9 PIOPII PI2 P13 P13 Pi4 Pl4PI4 PI5 PIS Plé6 P6 P7 P8 P8 P? PI7PIl PI2 PI8 PI3 PI3 PI9 PI5 PIS P16
78 9 910 1miz 13 1717 181818 19 19 20 78 9 910 1112 1344,1717 18 1919 2
za i L1 r folim c p clMi2 G h N za i Ll r fdkmodic p 12 9 h WN

[11 WENTYLATOR

FAN

BLASER

BEHTUIIATOP
VENTILADOR

Widok/ View/ Bug

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4610.05.00.00
typ: PX118 012 10
firma: FIVE

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

[2] WYMIENNIK CIEPLA SPALINY-WODA
FLUE GAS — WATER HEAT EXCHANGER
ABGAS-WASSER WARMETAUSCHER

TEMMOOBMEHHUK MPOAYKTbl CrOPAHUA-BOLA

Widok/ View/ Bua

Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z4350.04.00.00
typ: CondCell-D 24/30
kod: PCED24P002
firma: Condevo

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4390.04.00.00
typ: Condcell-S 20/25
kod: PCES20P002

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
rys./pic.: R1
Zastosowanie / Usage / npumeHeHve Qty
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20 1
rys./pic.: R1

6123
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[4] ZAWOR BEZPIECZENSTWA 3-BAR

SAFETY VALVE 3-BAR
SICHERHEITSVENTIL 3 BAR
MPEOOXPAHUTESBbHbIA KINAMAH 3 BAP

Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.
N Z0700.01.06.00
W) typ: PN-10

| firma: OTVA

[5] PRZETWORNIK CISNIENIA

PRESSURE TRANSDUCER
DRUCKUMSETZER
MPEOBPA3OBATESTb AABIEHNSA
Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep perT.
Z1320.48.00.00
typ: TCHAADO 5V
firma: GTE Srr.l.

Elettromeccanica

[6] ZWEZKA
VENTURI TUBE
VENTURI TUBE
MEPEXO[

Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4610.05.01.00
typ: AGU3.723A009

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4590.05.01.00
typ: AGU3.721A009

[71 ZAWOR GAZOWY

GAS VALVE

GASVENTIL

FA3OBbIV KNAMAH

Widok/ View/ Bug, Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z2650.03.00.00
typ: SIGMA 848
kod: 0848160
firma: SIT

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20
rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Qty
1

Qty
1

Qty
1

Qty
1

Qty
1
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[8] NACZYNIE WYROWNAWCZE (CWU)

COMPENSATION TANK (DWH)
AUSDEHNUNGSGEFASS ()
PACLUVPUTESbHBIN BAK ()

Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4270.13.00.00
‘ 9 typ:3L

kod: 4503/TER
firma: CIVM

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

[9] NACZYNIE WYROWNAWCZE (CO)

COMPENSATION TANK (CH)
AUSDEHNUNGSGEFASS ()
PACLUNPUTENBHBIN BAK ()
Widok/ View/ Ban Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z2650.08.00.00
typ: RPIR7 6 L
kod: 9106/TER
firma: CIVM

[10] ZASOBNIK C.W.U. 48L

HOT WATER TANK
BRAUCHWASSERSPEICHER
BOWNEP
BOILER
Widok/ View/ Bug, Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z4780.07.00.00
kod: 1132934
firma: OEMVEPI

> 2 |
|

[11] GENERATOR ISKRY
SPARK GENERATOR
FUNKEGENERATOR
FEHEPATOP VCKPbI

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z2650.10.00.00
typ: W10T-2A

Widok/ View/ Bug

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Qty
1

Qty
1

Qty
1

Qty
1
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[12] CZUJNIK NTC STYKOWY
CONTACT NTC SENSOR

NTC KONTAKTFUHLER

OATY/K TEMIMEPATYPbl NTC- KOHTAKTHbBIN

Widok/ View/ Bag

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z1780.00.90.00
o typ: R=3977; 18
kod: T7335D1016
firma: Honeywell

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z1460.00.90.00

typ: TPO1BJ1REV, R=3977;
18

firma: Nordgas

Numer rys. / Part No / Homep per.

Z1620.00.90.00

typ: R’241 02 01/0; 3=3975;
318+25

firma: L.T.S.

[13]
CONTACT NTC SENSOR FLAT MOUNTED

Wdok/ View/ g Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z4780.00.30.00
kod: T7335D 1073B
firma: Honeywell

[14] SYFON
SIPHONE
SIPHON

CNPOH

Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4350.09.01.00

[15]
TEMPERATURE LIMITER 95°C
TEMPERATURBEGRENZER 95°C
OrPAHNYATESBb TEMMEPATYPbLI 95°C

Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep per.

Z20560.71.21.00
typ: 2455R, 95°C

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

CZUJNIK NTC STYKOWY PLASKI

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

OGRANICZNIK TEMPERATURY 95°C

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty
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[16] OCIEKACZ
DRAINBOARD

TROPFFILTER

CBOPHUK ONA KOHOEHCATA
Widok/ View/ Bag Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4780.00.09.00

[177 KONCOWKA SPUSTOWA
DRAIN

ABFLUSS

BbIXO[ BOAbI
Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z20684.20.01.00

[18] ZAWOR ZWROTNY
CHECK VALVE
RUCKSCHLAGVENTIL
OBPATHbIW KITAMNAH

Wdok/ View/ i Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z0710.00.23.00
typ: OV15
firma: Neoperl

[19] ZAWOR DO NAPELNIANIA
FILLING VALVE
ANFULLVENTIL
3AMPABOYHbIN KMNAMAH
Widok/ View/ Ban Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z0560.41.00.00
kod: KR101
firma: Ferro

S

0

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Qty
1

Qty
1

Qty
1

Qty
1
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[201 ANODA ZASOBNIKA C.W.U.

DHW TANK ANODE
ANODE TANK WARMNUTZWASSER

AHOL BEOVNEPA TEMNOW XO3ANCTBEHHOW BOAbI

Widok/ View/ Bug

Z1960.08.01.03

[21] USZCZELKA WENTYLATORA

FAN GASKET

BLASER DICHTUNG

MPOKJTAOKA BEHTUNATOPA
Widok/ View/ Ban

Z0720.05.00.02

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

[22] ADAPTER SPALIN 80/60 Z USZCZELKA

EXHAUST ADAPTER
AUSPUFFADAPTER
ADAMTEP MPOLYKTOB CrOPAHWS

Widok/ View/ Bug

Z4350.04.00.04

[24] USZCZELKA
GASKET

DICHTUNG
MPOKNAOKA

Widok/ View/ g,

Z2730.00.00.01

Numer rys. / Part No / Homep gerT.

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.:R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

[24] PODZ ADAPTERA SPALIN 60/100

FLUE ADAPTER WITH GASKETS
ABGASADAPTER MIN DICHTUNG

noAy3EN ADANTEPA NMPOOYKTOB CIrOPAHNA C MPOKNAOKAMA

Widok/ View/ Bua

Z22730.90.01.00

Numer rys. / Part No / Homep per.

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty
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[21] ELEKTRODA ZAPLONOWA / KONTROLI PLOMIENIA

IGNITING/ FLAME CONTROL ELECTRODE

ZUNDELEKTRODE /FLAMMEKONTROLLELEKTRODE
QNEKTPOL 3AKUTAIOLLMIA/ KOHTPOMNA MITAMEHM

Widok/ View/ Bag

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4350.04.04.00
kod: MPCEUK1CO01

[2.2] USZCZELKA ELEKTRODY
GASKET FOR ELECTRODE
ELEKTRODEDICHTUNG

MNMPOKIAOKA 3JTIEKTPOOA

Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z4350.04.02.02

kod: MPMG118
OO

[2.3] USZCZELKA WYLOTU SPALIN

GASKET OF A FLUE-GAS OUTLET
DICHTUNG - ABGASAUSLAUF

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: W1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: W1

MPOKIAOKA BbIXOOA MPOAYKTOB CrOPAHNA

Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4350.04.00.03
kod: MPMG105

Z0720.04.00.05
typ: GM-10-25-080

[2.4] USZCZELKA POKRYWY
GASKET OF ACOVER
DECKELDICHTUNG O-RING
MPOKIALKA KPbILbI

Widok/ View/ Bug,

Z4350.04.02.03
o kod: MPMG116

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: W1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: W1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: W1

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty
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[2.5]
INTERNAL THERMAL INSULATION

INNERE THERMOISOLIERUNG
TEPMUYECKAA N30NAUMA BHY TPEHHAA

Widok/ View/ Bug

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4350.04.00.01
kod: PFCEKR004

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4390.04.00.01
kod: PFCEKR003

IZOLACJA TERMICZNA WEWNETRZNA

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
rys./pic.: W1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20
rys./pic.: W1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
rys./pic.: W1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20
rys./pic.: W1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20
rys./pic.: W1

[2.6] 1ZOLACJA POKRYWY KOMORY
THERMAL INSULATION
BRENNKAMMERISOLIERUNG
N30JTALINA KPbILLbl KAMEPHI
Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z4350.04.02.01
kod: MPCEDS003
Wdok/ View/ v Numer rys. / Part No / Homep per.
Z4390.04.02.01
kod: MPCESS0003
[l PALNIK
BURNER
Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep perT.
Z4390.04.03.00
kod: MPCEBR002
Widok/ View/ Bun, Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4350.04.03.00
kod: MPCEBRO001

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
rys./pic.: W1

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty
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[3] POMPA WODNA
WATER PUMP
WASSERPUMPE
BOOAHbLIN HACOC

Widok/ View/ Bag

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z2430.01.04.00

typ: Yonos PARAOTMSL 6B
PWM12

kod: 21000 6065 09500
firma: OTMA

Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z1480.50.04.00
typ: CB.OTMSL INT 15/5-1
firma: WILO

[3.1]
3-WAY VALVE BODY
DREIWEGEVENTILSKORPS

KOPIYC TPEXXOJ]OBOFO KITAMAHA

Wdok/ View/ v Numer rys. / Part No / Homep per.

Z1960.01.11.00
firma: OTVA

[3.2] ODPOWIETRZNIK

AR VENT

ENTLUFTER

BO3YXOOTBOOUVK C MPOKNAOKON

Widok/ View/ Bag,

Z1480.50.04.21
firma: OTVA

Numer rys. / Part No / Homep perT.

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty

E5COCONDENS INTEGRA Il PLUS - PWM 1

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS -
20

rys./pic.: H1

PWM

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 1
25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS -
20

rys./pic.: H2

KORPUS ZAWORU TROJDROZNEGO

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHne Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: H1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: H1

K-711:2017
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[3.3]
ENGINE OF 3-WAY VALVE
DREIWEGEVENTILSMOTOR
JBUIATENb TPEXXOOOBOIO KNAMAHA

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z1480.01.05.00
firma: OTVA

Widok/ View/ Bug

[S] PANEL STEROWANIA
CONTROL PANEL

STEUERTAFEL

MAHENb YMPABTEHNA

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4780.21.00.00
firma: Tester

Widok/ View/ Bn,

[S] PANEL STEROWANIA
CONTROL PANEL

STEUERTAFEL

MAHENb YMPABJTEHAA

Widok/ View/ Bug

Z4770.21.00.00
firma: Tester

Numer rys. / Part No / Homep peT.

SILNIK ZAWORU TROJDROZNEGO

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: H1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty

EEC’JOCONDENS INTEGRA Il PLUS - PWM 1
E(C)JOCONDENS INTEGRA Il PLUS - PWM

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHne Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 1
25 INT
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS -

20 INT

rys./pic.: R1

[P1] PLYTKA WYSWIETLACZA UNI-02-LCD-7 KOND.

Widok/ View/ Bug

Z5170.21.01.00
kod: 610102 (v10)
firma: Tester

[P2]

Widok/ View/ Ban,

Z4080.21.02.00
typ: UNIO2v02
kod: 252501
firma: Tester

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Zagtosowanie / Usage / npumeHeHne Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

PLYTKA STEROWNIKA UNI-02V02 KOND.

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

K-711:2017
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[P3] PODZESPOL WLACZNIKA
EINSCHALTER
BKJTKOYATESb

Widok/ View/ Bag, Numer rys. / Part No / Homep peT. Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

21620.21.17.00

[P4] PODZESPOL KORPUSU PRZEDNIEGO
VORDERKORPS

COMPONENT OF THE CORPS FRONT

MOAY3EN NEPEAHEIO KOPMYCA

Widok/ View/ Bag Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z4780.21.10.00

O
~ .~.:i‘
\l

[P5] POKRYWA TYLNA
BACK COVER

HINTERDECKEL

3AOHASA KPbILLIKA

Widok/ View/ Bag Numer rys. / Part No / Homep peT. Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Z5150.20.20.01

[P6] PRZEWOD PRZYLACZENIOWY
POWER LEAD

ANSCHLUSSLEITUNG
NPUCOEOVMHUTESbHBIV MPOBON

CABLE DE ALIMENTACION

Widok/ View/ Bug, Numer rys. / Part No / Homep peT. Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25

=g 21620.21.03.00
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

[P7] ZESPOL PRZEWODU

CABLE TEAM
KABELTEAM

Widok/ View/ Bag, Numer rys. / Part No / Homep per. Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Z1140.34.03.00
firma: Tester

(i]IEiﬂ
[P8] PRZEWOD WENTYLATORA | ZESP. GAZOWEGO
THE WIRE OF FAN AND GAS VALVE

LUFTER- UND GASVENTILSKABEL

MPOBO/ BEHTUIIATOPA 1 TA3OBOIO BEHTUIISA

EL CABLE DEL VENTILADOR Y LA VALVULA DE GAS

Widok/ View/ Bua Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z2650.21.11.00
firma: Tester

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty

K-711:2017 -16/23-
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[P9]
SPARK GENERATOR WIRE
GENERATORSKABEL

NMPOBOA rEHEPATOPA UCKPbI
ALAMBRE GENERADOR DE CHISPAS

Wdok/ View/ ug Numer rys. / Part No / Homep perT.

- ~~ 72650.21.05.00

iy ) ™ firma: Tester

[P10]
PUMP POWER WIRE
ANSPEISUNGSKABEL PUMPE
MPOBOA NMATAHNA HACOCA PWM
ALAMBRE DE ALIMENTACION

Widok/ View/ Bag, Numer rys. / Part No / Homep per.

I S e, £2430.01.04.01
= ~=]" kod: 21000605403700
firma: OTVA

[P11] PRZEWOD ZERUJACY
GROUNDING WIRE

RESET-KABEL

CBPOCUTb KABEJb

Widok/ View/ Ban, Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z4370.21.11.00

PRZEWOD ZASILANIA POMPY

PRZEWOD GENERATORA ISKRY

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - =
25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - =
20

WM

WM

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

[P12] PRZEWOD ZAPALACZA |
IGNITION CABLE |
ZUNDERKABEL |
MPOLOOO SAKNTATENA |
Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.
£ === Z4370.21.10.00
firma: Tester
[P13] PRZEWOD CZUJNIKA NTC WG

THE NTC C.H. SENSOR WIRE
NTC SENSORSKABEL HEIZWASSER

MPOBO[ OATU/KA NTC HATPEBATENLHOW BObI
CABLE DE SENSOR NTC AGUA CALIENTE, CALDERA CON TANQUE

Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.

oo : 2 =g
=== ” =

Z2650.21.03.00
firma: Tester

>
[P14
PWM CONTROL CONNECTION
ANSCHLUSS PWM-STEUERUNG
LWM-COEANHEHNA

Widok/ View/ Bug,

=)= Z4780.21.15.00
' firma: Tester
o= — 5: | T

B _
[=2: S

Numer rys. / Part No / Homep per.

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

PRZYLACZE STEROWANIA PWM

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Qty

Qty
1

Qty

Qty

Qty

Qty
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[P15] PRZEWOD OGRANICZNIKOW

THE WIRE OF LIMITERS
TEMPERATURBEGRENZERSKABEL
MPOBOM OrPAHNYNTENEN
Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT. Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve
Z2650.21.09.00 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
firma: Tester ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

[P16] PRZEWOD STEROWANIA LIN

LIN CONTROL WIRE

STEUERKABEL LIN

YMPABNAEMbIV MPOBOS, LIN

Widok/ View/ Bag, Numer rys. / Part No / Homep feT. Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve
Z4780.21.13.00 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
firma: Tester ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

[P17] PRZYLACZE ZWTYCZKA

ELECTRICITY CONNECTION

ELEKTROANSCHLUSS MIT STECKER

SNEKTPUYECKOE NMPNCOEOVUHEHME CO LUTEMNCENEM
CONEXION ELECTRICA CON ENCHUFE

Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep perT. Zastosowanie / Usage / npumeHeHve
Z1480.01.04.10 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS -
5 25
/ /f ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS -
( 20
[P18] PRZEWOD OCHRONNY POMPY
PUMP PROTECTIVE WIRE
SCHUTZKABEL- PUMPE
MPEOOXPAHUTENBHLIV NMPOBO HACOCA
CONDUCTOR DE SEGURIDAD DE LABOMBA
Widok/ View/ Bag, Numer rys. / Part No / Homep peT. Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve
@ﬂi—ﬂ:ﬁ Z1620.21.08.00 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
/ “ firma: Tester ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20
[P19] PRZYLACZE STEROWANIA INT
Widok/ View/ Bag, Numer rys. / Part No / Homep feT. Zastosowanie / Usage / npumMeHeHne
Z4770.21.15.00 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

[P20] PRZEWOD ZAPALACZA

IGNITION CABLE
ZUNDERKABEL
NMPOOOO 3AKUTATENA
Widok/ View/ g Numer rys. / Part No / Homep peT. Zastosowanie / Usage / npumeHeHve
- Lz0er0 - 22650.00.27.00 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
— - ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20
N e

INT

INT

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty
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[P21] PRZEWOD NTC ZASOBNIKA
WATER TANK NTC CABLE

NTC SENSORSKABEL

MPOBOA OATUHMKA NTC

Widok/ View/ Bag

=Y LAy — Z21960.00.00.80
firma: Tester

Numer rys. / Part No / Homep peT.

£8

[02]

Widok/ View/ Bun

USZCZELKA DO WODY

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z0700.01.00.14
typ: 917,86 x2.62

0

[04]

Widok/ View/ Bun,

USZCZELKA DO WODY

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z20700.01.04.22
typ: I35 x 3

U

[06] USZCZELKA DO WODY

Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep perT.

Z0700.01.00.10
typ: @9.25 x1.78

0

[010]

Widok/ View/ Bag,

USZCZELKA DO WODY

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z0700.01.01.11
typ: 13,1 x@2,62
kod: 21000 6967 00400

0

[011]

Widok/ View/ Bag

USZCZELKA DO WODY

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z0700.01.01.10
typ: @2,9 x1,78
kod: 21000 6067 00300

[012]

USZCZELKA DO WODY

Widok/ View/ Ban Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z0700.01.01.06
typ: @21,89 x 22,62
kod: 00046 240 230360

0

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys Jpic. R1,H1,H2

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: H1,H2

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: H1,H2

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: H1,H2

Qty

Qty

10

Qty

Qty

Qty

Qty

Qty
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[013]

Widok/ View/ Bug,

USZCZELKA DO WODY

Numer rys. / Part No / Homep peT.

Z0700.01.01.05
typ: @2,84 X D2,62

kod: 00046 240 230310

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: H1,H2

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

[O14] USZCZELKA ANODY MAGNEZOWEJ
Widok/ View/ Ban Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z1960.08.01.04
typ: P37x D26x2
kod: 6160235 .
firma: OEMVEP rys.fpic.: R1
[U1] USZCZELKA
GASKET
DICHTUNG
MPOKIALOKA
Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z20850.00.00.05
typ: 218,4x213x2
\ / rys./pic.: R1
[U2] USZCZELKA
GASKET
DICHTUNG
MPOKNALOKA
Wdok/ View/ v Numer rys. / Part No / Homep per.
- Z0370.00.00.09
/~ 7 typ: D24x16X2
\ \ ya, rys./pic.: R1

[U3] USZCZELKA

GASKET
DICHTUNG
MPOKITALKA
Widok/ View/ Bug Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z0560.00.00.27
typ: @15x210x2
[U4] USZCZELKA
GASKET
DICHTUNG
MPOKJIAOKA
Widok/ View/ Bua Numer rys. / Part No / Homep perT.
Z0560.00.00.26
typ: QR4AxXI16X2

=)

Zastosowanie / Usage / npumMeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

rys./pic.: R1

Qty
1

Qty
1

Qty
5

Qty
5

Qty
1

Qty
1
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Widok/ View/ Bag,

['1 ZESTAW NAPRAWCZY ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS

Numer rys. / Part No / Homep peT.
Z4780.00.99.00

W sktad zestawu wchodzg: /The setincludes:

B

KomnnekTe HaxogsaTest: /Der Reparatursatz beinhaltet:

1. USZCZELKAORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING 17,86 x2.62
2. USZCZELKAORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING @35 x @3

3. USZCZELKAORING /O-RING /O-KOIbLIO /DICHTUNG O-RING ©29.25 x@1.78
4. USZCZELKAORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING @13,1 x @2,62
5.
6
7
8
9.
1

USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOJ/bLIO /DICHTUNG O-RING 2,9 x 21,78

. USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING @221,89 x 22,62
. USZCZELKAORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING @2,84 x 212,62
. USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOMMbLIO /DICHTUNG O-RING @14,0 x 1,8

USZCZELKA/GASKET /DICHTUNG /TPOKJTAOKA 218 ,4x213xX2

0. USZCZELKA/GASKET /DICHTUNG /MPOKIALOKA 224x216xX2

11. USZCZELKA/GASKET /DICHTUNG /TPOKIAOKA @&15x2310x2

12. USZCZELKA/GASKET /DICHTUNG /MPOKIALOKA @24xX316x2

Obowigzuje w naprawach pogwarancyjnych /For after - guarantee repairs /Tonbko Ans nocnerapaHTUNHbIX PeMOHTOB /Bei

[l ZESTAW NAPRAWCZY ZAWORU TROJDROGOWEGO

REPAIR SET FOR A 3-WAY VALVE
DREIWEGEVENTIL - REPARATURSATZ
PEMOHTHbI/ KOMMIEKT TPEXXOOOBOIO KMAMAHA

Garantiereparatur pflichtig

Widok/ View/ Bag

Numer rys. / Part No / Homep peT.

B | Toermwe Jonems ;| £1490.01.01.30

Tulgka zew. | 07

108

Sprezyna 07
Grzybek 0700.01.01.08

b
&
F P P P P Y

Zawleczka 0700.01.01.1

0700.01.01.1

o 3,1x02,62 | 0700.01.01.1

[e] .9x@1,78 0700.01.01.1 2

o 1,89x02,62 | 0700.01.01.01 2

o] ,84x92,62 | 0700.01.01.0¢ 1

W sktad zestawu wchodzg: /The setincludes:

B

©COoOND>O R WN =

KomnnekTe HaxogsATest: /Der Reparatursatz beinhaltet:

TULEJKAZEWN. /EXTERNAL SLEEVE /BHELLIHAA BTYJIKA

TULEJKAZEWN. /EXTERNAL SLEEVE /BHELLIHAA BTYJIKA

USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING 22,84 x 22,62
USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING @21,89 x@2,62
PROWADNICA /GUIDE /FUHRUNG /BOOVITKA

SPREZYNA/SPRING /FEDER /MPY>XVHA

GRZYBEK /HEAD /PILZCHEN /"PUBOK

USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOJ/bLIO /DICHTUNG O-RING 22,9 x 1,78
USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOMMbLIO /DICHTUNG O-RING @13,1 x 22,62

10 ZAMLECZKA/COTTER PIN /SPLINT AMIAHT

1

Obowigzuje w naprawach pogwarancyjnych /For after - guarantee repairs /Tonbko ans nocnerapaHTUnHbIX peMOHTOB /Bei

1. OS /AXIS /ACHSE /OCb

[(] ZESTAW NAPRAWCZY KORPUSU ZAWOROW
REPAIR SET OF VALVE BODY

REPARATURSATZ

PEMOHTHbI KOMITEKT KOPTYCA KNAMAHOB

Garantiereparatur pflichtig

Widok/ View/ Bag Numer rys. / Part No / Homep gerT. Zastosowanie / Usage / npumeHeHne Qty
o8 o omewn 1| £1490.01.02.30 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20 1
5 gia:;z’s? ogooag; ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25

W sktad zestawu wchodzg: /The setincludes:

B
1

2.
3.
4.

komnrekTe HaxogsaTces: /Der Reparatursatz beinhaltet:

. USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOJbLIO /DICHTUNG O-RING @11,8 x 22,65
USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOMbLIO /DICHTUNG O-RING 5,28 x 1,78
USZCZELKA ORING /O-RING /O-KOMbLIO /DICHTUNG O-RING ©29.25 x@1.78
POKRETEO /KNOB /DREHKNOPF MOBOPOTHAA PYYKA

Zastosowanie / Usage / npumeHeHve

Zastosowanie / Usage / npumeHeHne

o ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
Praings | oio0010107 ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

Qty

ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 25 1
ECOCONDENS INTEGRA Il PLUS - 20

0700.01.00.14
0700.01.04.22
0700.01.00.10
0700.01.01.11
0700.01.01.10
0700.01.01.06
0700.01.01.05
0700.00.00.08
0850.00.00.05
0370.00.00.09
0560.00.00.27
lub /or

0300.00.00.13
0560.00.00.26

Qty

0700.01.01.03
0700.01.01.04
0700.01.01.05
0700.01.01.06
0700.01.01.07
0700.01.01.08
0700.01.01.09
0700.01.01.10
0700.01.01.11
0700.01.01.12
0700.01.01.13

0700.01.03.02
0700.01.03.04
0700.01.00.10
0700.01.03.08

10

QO ==2DNNN ==

-

APNNNN=S AN A A

IR G G

szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stick

szt./pcs./um. /Stiick

szt./pcs./urm. /Stiick

szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stiick
szt./pcs./um. /Stick

szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stick
szt./pcs./um. /Stick
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[Z1] ZAPINKAI

CLAWP |
SPANEE |
3AMOK |

Widok/ View/ Bug

Z0700.01.00.03

[Z3] ZAPINKAII
CLAMP Il
SPANIE il
SAMOK Il

Widok/ View/ Bua

Z0700.00.00.10

[Z5]

CLAVP
SPANIE
3AMOK

ZAPINKA

Widok/ View/ Bug,

Z1480.50.00.19

[26] ZAPINKAII
CLAMP Il
SPANIE Il
SAMOK Il

Widok/ View/ Bug

Z0700.01.00.05

AN AN
[Z7] KLIPS
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